Informacion para NOM, o Norma Oficial
Mexicana (solo para México)

La informacidn que se proporciona a continuacion
aparecera en el dispositivo que se describe en este
documento, en conformidad con los requisitos de la
Norma Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo reglamentario: WO6C

Voltaje de entrada: 100 a 240 VCA

Frecuencia de entrada: 50 Hz/60 Hz

Corriente nominal de salida: 3,6 A

Para obtener informacion detallada, lea la informacion
sobre seguridad que se envioé con el equipo. Para obtener

informacion adicional sobre practicas optimas de
seguridad, visite dell.com/regulatory_compliance.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2012-2013 Dell Inc. All rights reserved.
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More Information

* To learn about the features and advanced options
available on your computer, click Start— All
Programs— Dell Help Documentation or go to
support.dell.com/manuals.

To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell.
Customers in the United States can call
800-WWW-DELL (800-999-3355).
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Informasi Lebih Lanjut

¢ Untuk mempelajari tentang berbagai fitur dan pilihan
lanjutan yang tersedia di komputer Anda, klik Start
(Mulai) — All Programs (Semua Program) — Dell Help
Documentation (Dokumentasi Bantuan Dell) atau
kunjungi support.dell.com/manuals.

Untuk menghubungi Dell terkait dengan masalah
penjualan, dukungan teknis, atau layanan pelanggan,
kunjungi dell.com/ContactDell. Pelanggan di Amerika
Serikat dapat menghubungi 800-WWW-DELL
(800-999-3355).
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Computer Features
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Microphone
Camera-cover latch
Infrared-receiver lens
Camera

Camera-status light
Optical drive

Power button
Optical-drive eject button
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Mikrofon

Kait penutup kamera

Lensa penerima inframerah
Kamera

Lampu status kamera

Drive optik

Tombol daya

Tombol pelepas drive optik
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Volume/Display-settings
controls (3)

8-in-1 media-card reader
USB 3.0 ports (2)

Audio ports (2)

TV-in port

S/P DIF port

HDMI-in port
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Kontrol pengaturan volume/
layar (3)

. pembaca kartu media
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Port USB 3.0 (2)
Port audio (2)

Port TV-masukan
Port S/P DIF

Port HDMI-masukan
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Power port

Network port

USB 3.0 ports (4)
HDMI-out port
Infrared-emitter port
Security-cable slot
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Port daya

Port jaringan

Port USB 3.0 (4)

Port HDMI-keluaran
Port emiter inframerah
Slot kabel keamanan
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Quick Start
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1 Connect the power cable
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2 Set up the wireless keyboard and mouse

NOTE: See the documentation that shipped with the wireless keyboard and mouse.
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Konfigurasikan keyboard dan mouse nirkabel

CATATAN: Lihat dokumentasi yang diberikan bersama keyboard dan mouse nirkabel tersebut.
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Press the power button
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4 Complete Windows setup
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£7 Windows 7

Choose a user name for your geccunt and name your computer to distinguish it on the network,

Type 2 user name (for example, John:

Type a computer name:

@ Copyright € 2008 Micresoft Corporation. All ights reserved,

Mest

Record your Windows password here

NOTE: Do not use the @ symbol in your password
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Masukkan sandi Windows di sini

CATATAN: Jangan gunakan simbol @ dalam sandi
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Before You Contact Support
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Locate your Service Tag
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Record your Service Tag here
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